2

l (1) Customer Involes Addrass? {2) Remarks DELIVERY NOTE l

Magna PT S.p.A. ' Nostro N, ID.: (3) No.
< Via dei Ciclamini 4 . § DE140809701 ' 1521031
IT 70026 MODUGNO (BARI) KMV Vs. N.ID.....: {4) Date
S iT04886850728 19.04,21
{5) Supplier (6) Freight (7) Delivery (really} Invoice
NF: 91000727 paid | | unpaid | Rallroad cdr  |Carriar (8} No
ESKA Automotive GmbH " Frelght godds |foraign vehick
Lutherstr, 87 Express pepdsfon vehicle 2213&
D 09126 Chemnitz :::e“ ¥ Dela
(i0) Your Rei {11) Your Order NoJDate (15) Addtional Details —%Ournapanment m {14) Gur Rel No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
14.04.21
o) Shipment Meihod paid(20)unpaid] (21} Packing . W] (22) Marks 23) Total Walght kg 24
DHL Italy vedi gross et
X | in bas 806 724
25 Shipping Address j) aca of unleal 1
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
27 ascnplion (40} Custo; Remarks
fo| @8 Pete (o) packing . qunity | o || ey [ si- ] Fames
1 | 2517087900 20000 | St
I 111807 HOL.Z21687-M16x1,5%x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 | St
Numero [otto 00351310000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass

diﬁie unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
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KUSHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 20 ean

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: _—

| quantita imballi: € &

Conformita alle schede d'imballo

Data controllo: 2&/@9{2{

Firma %

{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Chack {44) Quality Chack {45) Receiver {46} Invoice Check

Dale

Nama/
No.




Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

¥
M
o
7

Ordine di Trasporto / Transport Order —v J “7 / 4
Sendzr / Mitlente VAT-D-Na, /N° partita IVA Bate/Dala o v 4
19-aPR-2021 Y ') oy f i Yy
ESKA AUTOMOTIVE GMBH __
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
108431585702
Collection address / tndirtzg def tuogo dl carca (dietiro) Order Gada/ Qvding d trsporio
KHX-EC-5702708
Deltvery lems “Terminal address /
Condlzieni dilraspurm Indirizzn terminale
E] lre domicile I:I X works
tranca dom, —franco SR DHT, HAUPTVOGEL INTERNATT
| Cleared O Uncleared
:;I;a;l;fg rg:s sdogpml KLIPPHAUSEN
unj
0 et g, £ i non pag;.)l AN DER UNITRANS 3
Gunsignza / Destinatario VATAD-No. /% partita IVA ' ﬂ.“!’.,’;‘;"’pag O gﬂ”d'é';?a'd D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Dltrl nonpzg.  [Tel:+49 35204/977-22
- Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬁﬂ:ﬁrﬁ!ﬂgﬂpﬁmi ‘ri;enninal Jg.fjermlnel
umero di aossler
Dellvery 2ddress /Indiizzs ds consegna della merce I bt DAt
Curency/  Valuelorinsurntce/ Customers relerence
Valuia Valore da assicurare Aiterimenti del cliente
NolTMP-TNW-348827
Terminal di anivo Contacl gl.
Terminal d destiation Numero telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanily Packlng Descriplion ! goods Customs'banfl number] Gross welghl in kg Value (with currency)
Marche 6 Rumerl Quantits | Imballaggio  Descrizione della merce Tanfiadogenale | Pesolordo ln kg Valors {oon valuta)
PARTS 806.0
2 |ZH BARTS
Payablewelght in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassablle n kg Totale paso lorde In kg
Dim, X omx cmy on= 0.280x 0.00 v 806.00 806.0

Speclat consignments / Righeste particolari

Speclal Instructions / Istruzionl particolart

IMP-INW-348827
DImMENSTIONS (LWH) :

K

Viad

2X 80X60X29Cm

ERNE+NAGEL s

bi Ciclalyini, snc- 70026 Modugno (BA)

'"I'

Cellection at sender
Riliro dal mitents

Delivery [o consign;

Consegna al desiinatario

]

omder {F{D) tpon defivery of the consipnmenl. Damages
nptifiad in writing to 1 responsibla EURGCONNEST Lermi

IMPORTANT Accoccing Lo CHA, transport damages have 10 hhluu:u et

w ”jﬁ'@“ﬂd be Tmbrfm

B lrf]\inge rmlen?ﬂa dl A
Ita e guantit3y”

Date /Dafa Date / Data
Time / Qrarlo Tima / Orarfo
Drives’ signaturg / Firma dell‘aulista Consignees signalure Gonslgnes's name In block letters

Firesa del destinatario

Nomae di chl firma In stampatello

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte lo spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzionl Generall di trasporto EUROGONNECT



